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Chères familles,

C’est avec grand plaisir que nous accueillerons vos enfants au camp d’été
2026 du Centre du Sablon.

Chaque été, notre objectif est simple : offrir une expérience sécuritaire,
structurée et inoubliable, où chaque enfant peut s’épanouir, développer sa
confiance et créer des souvenirs marquants.

Grâce à une programmation dynamique, une équipe engagée et un
environnement adapté, les campeurs auront l’occasion de :

Découvrir de nouvelles passions
Développer leur autonomie
Créer des liens significatifs
S’amuser pleinement, chaque jour

Ce guide a été conçu pour vous offrir une vision claire du fonctionnement du
camp, de nos procédures ainsi que de nos attentes. Il vous permettra de
mieux comprendre le quotidien de votre enfant et de contribuer à une
expérience fluide et agréable pour tous.

Nous vous remercions pour votre confiance et avons très hâte de partager cet
été avec vous.

Jodie, Samantha et Elias
Coordination du camp
Camp CDS
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THÈME DE L’ÉTÉ 2026 :THÈME DE L’ÉTÉ 2026 :  
LE MULTIVERS DES JEUX VIDÉOLE MULTIVERS DES JEUX VIDÉO

THÈME DE L’ÉTÉ 2026 : 

LE MULTIVERS DES JEUX VIDÉO

Cet été, le camp CDS plonge dans un univers unique : le multivers des jeux
vidéo.

Chaque semaine, les campeurs voyageront dans un nouvel univers inspiré de
différents styles de jeux :

Aventure
Compétition
Fantaisie
Défis stratégiques
Mondes immersifs

Chaque “monde” proposera :
Des activités thématiques
Des journées spéciales
Des défis d’équipe
Des événements immersifs

L’objectif : transformer chaque semaine en une expérience complète, où les
enfants ne sont pas seulement participants… mais joueurs au cœur de
l’aventure.



5



6

MARCHANDISE 2026MARCHANDISE 2026MARCHANDISE 2026

Cette année, le camp CDS offrira de la marchandise à vendre !

Vous pouvez précommander vos articles en remplissant le formulaire de
commande via le lien ci-dessous.

La marchandise sera également disponible à l’achat chaque lundi à la table de
dépôt. Les articles seront ajoutés à votre dossier et, une fois le paiement
effectué à la réception, un membre du personnel vous remettra votre
commande sur présentation de votre reçu.

Casquette Camp CDS
Casquette de baseball vert forêt
Brodée
TAILLE UNIQUE
15 $

Level Up! CDS 2026
 Impression sur image

 Tailles enfant : Petit à Grand
 Parfait comme souvenir ! Des

marqueurs pour tissu seront
disponibles afin que le personnel

puisse cocher les semaines
complétées de votre enfant, idéal

aussi pour la semaine 10 (Color Run) !
 15 $



7

STRUCTURE DU CAMPSTRUCTURE DU CAMPSTRUCTURE DU CAMP

Afin d’assurer un environnement sécuritaire, organisé et de qualité, le camp du
Centre du Sablon repose sur une structure d’équipe claire et encadrante.

Coordonnatrice du camp 
Jodie Jacobs
Responsable de l’ensemble des opérations du camp, de la qualité du service et des
communications avec les familles.

Assistante-coordonnatrice du volet besoins particuliers (BP)
Amina Benkhennouf
Responsable de l’ensemble des opérations administratives des programmes besoins
particuliers du camp, de la qualité du service et des communications avec les
familles de tel programme.

Adjointe administrative
Dimitra Tirovolas
Responsable des inscriptions et payments pour le camps de jour

Chefs de camp
Samantha et Elias
Présents sur le terrain, ils assurent le bon déroulement des journées, soutiennent les
équipes et interviennent lors de situations particulières.

Leaders
Encadrent les animateurs
Assurent le suivi des groupes
Soutiennent les interventions et la planification
Supervisent les programmes spécialisés (BP et Moniteur en Formation)

Animateurs
Responsables de l’animation quotidienne des groupes :

Planification des activités
Encadrement des enfants
Création d’un environnement dynamique et sécuritaire

Accompagnateur et animateurs spécialisés (BP)
Offrent un accompagnement adapté aux campeurs ayant des besoins particuliers,
favorisant leur inclusion et leur participation active.
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UNE SEMAINE TYPE AU CAMPUNE SEMAINE TYPE AU CAMPUNE SEMAINE TYPE AU CAMP

Au camp CDS, chaque semaine est une expérience complète, rythmée par des
activités variées, des moments forts et une ambiance immersive en lien avec le
thème du multivers des jeux vidéo. Chaque journée est structurée afin d’offrir un
équilibre entre activités, encadrement et plaisir.

Blocs d’activités
Les campeurs participent à plusieurs plateaux au cours de la journée :

Activités sportives
Jeux coopératifs
Activités thématiques liées à l’univers de la semaine

Blocs spécialisés
Les campeurs auront la chance de participer à 6 blocs d’activités spécialisées
chaque semaine grâce à la visite de nos spécialistes en sport, en arts et en sciences.

Piscine / activités aquatiques
Selon l’horaire, les groupes participent à 3 périodes de baignade supervisées par des
sauveteurs qualifiés, dans le respect des normes de sécurité. En plus, des jeux d’eau
pendant la semaine!

LE VENDREDI — SUPER VENDREDI
Chaque vendredi est une journée spéciale au camp !
Les campeurs participent à un Super Vendredi en lien avec la thématique de la
semaine :

Journées déguisées
Événements spéciaux
Activités immersives à grande échelle
Ambiance festive et rassembleuse

C’est souvent le moment fort de la semaine, où les enfants peuvent pleinement vivre
l’univers du “monde” exploré.

DÎNER PIZZA DU VENDREDI
Chaque vendredi, un dîner spécial est offert à tous les campeurs :

2 pointes de pizza au fromage
1 jus
1 collation

Ce repas est inclus dans le prix du camp.

*** Un exemple d’horaire type hebdomadaire est présenté à la page suivante.***



UNDER THE SEAUNDER THE SEAUNDER THE SEAUNDER THE SEA

Jeux d’eau
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Afin d’assurer un déroulement fluide et sécuritaire des journées, il est
important de respecter les heures d’arrivée et de départ.

Horaire régulier
Arrivée : 8 h 40 à 9 h 05
Départ : 15 h 30 à 16 h 10

Service de garde prolongée
Matin : 7 h 00 à 9 h 00
Après-midi : 16 h 00 à 18 h 00

Tout retard suivant l’heure de ramassage mentionnée entraînera
automatiquement des frais de 10 $.

RETARDS ET ABSENCES
En cas de retard le matin (après 9 h 15), veuillez vous présenter à la
réception
En cas d’absence, merci d’informer le camp par courriel en indiquant :

Nom de l’enfant
Groupe
Date d’absence

Aucune absence ne donne droit à un remboursement.

HORAIRES ET FONCTIONEMENTHORAIRES ET FONCTIONEMENTHORAIRES ET FONCTIONEMENT
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Chaque lundi, nous demandons que votre enfant porte la couleur de son groupe afin
de démontrer son esprit d’équipe et d’être facilement identifiable lors de la séparation
des groupes. Les couleurs (œufs de Yoshi) seront au sol pour aider à retrouver le local
de votre enfant.

1a1a1a 1b1b1b 222 3a3a3a 3b3b3b

444 555 666 777 888



Afin d’assurer une arrivée fluide et sécuritaire, merci de
respecter les procédures suivantes :

Avant 9 h 05
L’accès au service de garde se fait uniquement par la
réception. Les parents doivent accompagner leur enfant
jusqu’au local du service de garde situé au sous-sol.
Se présenter au point d’accueil avec le responsable
S’identifier auprès du personnel avant de quitter les
lieux

Entre 9h05 et 9h15
L’accès se fait par la réception uniquement
Les parents doivent accompagner leur enfant à son
local
Suivre les repères au sol (couleurs et formes designer du
groupe de votre enfant) afin de se diriger vers le bon
groupe

IMPORTANT
Après 9 h 15, l’arrivée sera considérée comme un retard
Les procédures d’accueil doivent être respectées afin
d’assurer la sécurité et le bon déroulement des activités

Arrivée des campeursArrivée des campeursArrivée des campeurs
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Afin d’assurer des départs sécuritaires, fluides et efficaces, merci
de respecter les procédures suivantes.

APPLICATION HOP HOP (OBLIGATOIRE)

HopHop est une application mobile gratuite qui permet aux parents
d’annoncer leur arrivée quelques minutes avant de venir chercher
leur enfant. Dès que votre arrivée est signalée dans l’application,
notre équipe reçoit l’information et peut commencer à préparer le
départ de votre jeune.

Concrètement, cela nous permet :
d’éviter les longues attentes;
de rendre les départs plus rapides;
de mieux coordonner les déplacements des enfants;
d’assurer une transition plus sécuritaire en fin de journée.

L’utilisation de l’application est obligatoire pour tous les départs,
que ce soit pour un départ régulier ou pour un départ au service
de garde prolongée.

L’application est disponible gratuitement sur iPhone et Android.
Les informations concernant son fonctionnement vous seront
transmises avant le début du camp.

Départ des campeursDépart des campeursDépart des campeurs
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Avant 16 h 00
Indiquer votre arrivée via HopHop
Entrer par la réception
Aller chercher votre enfant directement dans son local selon son horaire

Entre 16 h 00 et 16 h 10
Aucun départ n’est autorisé
Les parents doivent attendre à l’accueil du service de garde
Cette période permet une transition sécuritaire des groupes vers la zone
de départ

Après 16 h 10
Les départs se font via le service de garde prolongée
Les enfants sont pris en charge par l’équipe du service de garde
Aucune entrée dans le centre n’est permise

IDENTIFICATION OBLIGATOIRE
Une pièce d’identité valide peut être demandée en tout temps
Seules les personnes autorisées au dossier de l’enfant peuvent procéder
au départ

RETARDS
Tout retard après l’heure de ramassage prévue entraînera
automatiquement des frais de 10 $

Équivalent au côut unitaire du service de garde 16h10 - 18h00

Après 18 h 00, des frais de 1 $ par minute, par enfant s’appliquent

IMPORTANT
Les procédures de départ sont mises en place pour assurer la sécurité de
tous les campeurs
Aucune exception ne sera faite concernant les périodes de transition

Départ des campeurs (suite)Départ des campeurs (suite)Départ des campeurs (suite)
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Les sorties font partie intégrante de l’expérience camp et permettent aux
campeurs de vivre des activités variées à l’extérieur du Centre.

Fonctionnement général
Les groupes 3A et plus participent aux sorties
Les groupes 1 et 2 restent au centre avec une programmation adaptée
Transport en autobus scolaires jaunes
Présence requise 15 minutes avant le départ
Aucun retard ne sera toléré

Sorties prévues – Été 2026
**Sujet à changement**

SORTIES ESTIVALESSORTIES ESTIVALESSORTIES ESTIVALES

Sorties
Darkzone 

(Laser Tag)
Biodôme Funtropolis

Plage Jean-

Doré

Date 01/07/2026 08/07/2026 29/07/2026 12/08/2026

Heure de

départ
9:00 9:00 9:15 9:00

Heure

d’arrivée
15:30 15:30 15:30 15:45



ACTIVITÉS SPÉCIALESACTIVITÉS SPÉCIALESACTIVITÉS SPÉCIALES

Activité Groupe date lieu

Fusée hydrolique 1A, 1B, 2, 7 ,8 01/07/2026 SABLON VERT

rEPTIZOO 1A, 1B, 2 08/07/2026
SALLE DE

DANSE

mAISON hANTÉE TOUT LE CAMP 17/07/2026
SALLE DE

DANSE

sUPER mARIO

COURSE

D’OBSTACLE

TOUT LE CAMP 22/07/2026 SABLON VERT

GLACE SÉCHE 1A, 1B, 2 29/07/2026 SABLON VERT

OLYMPIQUE CDS TOUT LE CAMP 05/08/2026 PARTOUT

PARTY BULLES 1A, 1B, 2 12/08/2026 SABLON VERT

cOURSES DES

COULEURS
TOUT LE CAMP 26/08/2026

TERRAIN DE
SOCCER
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Afin d’assurer une communication efficace tout au long de l’été, certaines
procédures ont été mises en place. Notre équipe étant principalement sur le
terrain auprès des campeurs, nous vous remercions de privilégier les canaux
de communication suivants.

Priorité aux communications par courriel
Pour toute question, demande de suivi, absence, modification ou information
générale, nous demandons aux familles de prioriser les communications par
courriel.

Pendant l’été, notre équipe est activement présente sur le terrain afin
d’assurer la supervision des groupes et d’offrir la meilleure expérience
possible aux campeurs. Il est donc possible que nous ne soyons pas toujours
disponibles pour répondre immédiatement au téléphone.

Le courriel demeure le moyen le plus efficace pour :
obtenir une réponse claire et complète;
assurer un meilleur suivi des demandes;
transmettre des informations importantes;
traiter les situations administratives plus rapidement.

Adresse courriel du camp : camp@centredusablon.com

Infolettre hebdomadaire
Une infolettre sera envoyée chaque vendredi en préparation de la semaine
suivante.

Cette communication contiendra notamment :
l’horaire des groupes;
les activités spéciales à venir;
les rappels importants;
le matériel à prévoir;
les consignes particulières (sorties, journées thématiques, etc.).

Nous recommandons fortement aux familles de consulter cette infolettre
chaque semaine afin de bien préparer la semaine de leur enfant.

COMMUNICATIONS DU CAMPCOMMUNICATIONS DU CAMPCOMMUNICATIONS DU CAMP
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Photos du camp
Durant l’été, des photos des campeurs et des activités pourront être prises
(selon les autorisations consenties au dossier).

Les photos seront partagées via un lien OneDrive confidentiel, transmis
uniquement aux parents des enfants inscrits pour la semaine concernée.

Ce fonctionnement permet de :
protéger la confidentialité des familles;
partager les souvenirs de la semaine;
offrir un accès simple et sécurisé aux photos.

Les liens transmis sont strictement réservés aux familles concernées et ne
doivent pas être partagés publiquement.

Consentement aux photos
Si vous n’avez pas autorisé la prise de photos de votre enfant lors de
l’inscription, aucune exception ne pourra être accordée pour la prise de photo
de votre enfant pour être dans le dossier photo commun de la semaine.

Par souci de cohérence administrative, de respect des consentements signés
et de protection de la vie privée, seuls les enfants ayant une autorisation
valide pourront apparaître dans les albums partagés.

Suivez-nous sur les réseaux sociaux
Pour découvrir l’ambiance du camp, les moments forts de l’été, les annonces
spéciales et différents contenus du Centre du Sablon, nous vous invitons à
nous suivre sur nos réseaux sociaux. Nos plateformes permettent de rester
connectés à la vie du camp tout au long de l’été.

Suivez le Centre du Sablon sur Facebook, Instagram et nos autres plateformes
officielles.

COMMUNICATIONS DU CAMPCOMMUNICATIONS DU CAMPCOMMUNICATIONS DU CAMP
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Le code de vie que vous avez signé à la dernière page du
formulaire d’inscription de votre enfant demeure en
vigueur pour toute la durée de l’été.

En complétant l’inscription, vous vous engagez à en
respecter les règles et à en faire preuve tout au long de
la saison.

Cet engagement concerne autant les campeurs que les
parents et tuteurs. Nous nous attendons donc à ce que
chacun adopte un comportement respectueux envers :

le personnel d’animation;
l’équipe de coordination;
les autres familles;
l’ensemble des campeurs présents au camp.

La collaboration et le respect mutuel sont essentiels
afin d’assurer un environnement sécuritaire,
harmonieux et agréable pour tous.

Le code de vie pour le camp réguliers et besoins
particuliers sont sur les pages qui suit.

CODE DE VIECODE DE VIECODE DE VIE
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____________________________________
SIGNATURE DU PARENT 

__________________________ 
DATE 

CODE DE VIE 

Sanctions 
L'échelle desanctions présentée ici servira de guide à l'ensemble du personnel du camp de jour. Chaque intervention 
sera appliquée en fonction de la nature de la situation et de sa gravité (mineur et majeur). L'intervention peut donc
s'écarter del'échelle présentée. 
Degré de gravité : mineur 
Actions inacceptables : langage mauvais ou inapproprié, désobéissance, insultes, bousculades, crises de colère, refus de
participer, etc. 
Escalade des sanctions : 

Degré de gravité : majeur 
Actions inacceptables : violencephysique, bris de matériel, crises de colère ou tout acte compromettant la sécurité
d'autrui. 

Quand je suis au camp, je : 

EXPULSION OU SUSPENSION 

J'ai pris connaissance du code de vie du Camp du Sablon et m'engage en tant que parent à le soutenir et à
encourager mon enfant à le respecter. 

1.
2.
3.
4.
5.

6.

Je respecte les règles
Je respecte le personnel, les MEFs et les autres campeurs par mes actions ou mes paroles.
Je respecte le matériel et le ranger proprement après l'avoir utilisé.
Je dépose tous les déchets/recyclages dans la poubelle appropriée.
Je laisse mes jouets personnels ou objets non liés au camp à la maison, afin de profiter pleinement de
l'expérience du camp et d'éviter la perte ou le vol de l'objet.
J’apporte mon grand sourire et mon attitude positive au camp.

1.
2.
3.
4.
5.

Le campeur est retiré dugroupe
Rencontre avec la coordonnatrice
Rencontre avec les parents
Selon la gravité de la situation, mesure disciplinaire ou suspension* d'un à trois jours.
Expulsion définitive* du camp

1.
2.
3.
4.
5.
6.

Avertissement verbal
Discussion et recherchede solutions concrètes avec les animateurs
Retrait d'un campeurd'une activité ou d'un séjour.
Rencontre avec la coordonnatrice et appel téléphonique aux parents selon la situation
Avis disciplinaire etrencontre avec les parents
Suspension* pour unejournée
Expulsion définitive*ducamp

•
•

Aucun remboursement encas de suspension ou d'expulsion
Toutes les expulsions et suspensions prennent effet immédiatement.

L'échelle des sanctions présentée demeure un guide pour tout le personnel du camp de jour. Chaque intervention est
appliquée en fonction de la nature de la situation et de sa gravité. L'intervention peut donc déroger de l'échelle
présentée. 

Page 3 /3 
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_____________________________________ 
SIGNATURE DU PARENT 

________________________ 
DATE 

CODE DE VIE 
BESOINS PARTICULIERS 

En tant que membre du programme pourbesoinsparticuliers, notre personnel s'efforce d'accommoder et d'adapter aux
besoins uniques de votre enfant. Cependant, il existe certaines circonstances exceptionnelles sous lesquelles nous nous
réservons le droit de demander qu'un campeur soit récupéré pour la journée ou renvoyé du camp. Selon la nature et la
gravité de la situation, nous suivrons les procédures suivantes conformément à notre code de vie du camp : 

Notre camp d'été n'est pas en mesure de fournir un soutien individuel. Voici des exemples de comportements nécessitant un
soutien individuel soutenu : 

•
• 

•
•
•
•
•
•
•
• 

Comportements physiquement violents (morsures, coups, gifles, tirage de cheveux) en dehors d'une crise 
Refus et/ou incapacité de participer à la plupart des activités du camp, même après la mise en place
d'accommodements et d'adaptations 
Crises nécessitant l'intervention de deux conseillers ou plus 
Trois crises par semaine entravant leur capacité à participer aux activités du camp 
Une crise durant plus de 30 minutes au centre 
Une crise durant plus de 20 minutes lors d'une sortie 
Incapacité ou difficulté extrême à se calmer après une crise (cris, violence physique) 
Comportement et/ou langage inapproprié (sexuel, grossier, agressif, etc.) 
Toute forme de harcèlement (verbal, physique, émotionnel) 
Enfant ne pouvant pas être autonomes lors de l’utilisation des toilettes, incluant les enfants qui ne sont pas propres
ou qui portent encore des couches 

Chaque intervention sera appliquée en fonction de la nature de la situation et de sa gravité 
Si un campeur manifeste ces comportements un jour donné, nous procéderons aux escalades suivantes : 

1. Retrait du campeur du groupe (salle sensorielle, espace calme, etc.) 
2.
3. 

Application des techniques d'intervention discutées lors des évaluations
Appel téléphonique aux parents pour qu'ils viennent chercher leur enfant 

4. Discussion et recherche de solutions concrètes avec les parents et les conseillers/aides à l'intégration 
5. Fourniture de ressources supplémentaires au personnel pour mieux accueillir le campeur (par exemple, histoires 

sociales, aides visuelles, temps de pause alloués, tableaux de récompenses) 
Réunion avec le responsable des besoins spéciaux 
Réunion avec le coordinateur, le responsable des besoins spéciaux et le chef des besoins spéciaux 

6.
7. 

Si un campeur manifeste ces comportements de manière répétée et constante (c'est-à-dire plus de 3 fois par semaine), nous
procéderons aux escalades suivantes : 

1. Réunion avec le responsable des besoins particuliers, le coordinateur et le chef du camp des besoins particuliers 
2. Réunion avec les parents 
3. Recommandation de demi-journées et/ou d'autres solutions potentiellement pertinentes
4. Selon la gravité de la situation, le campeur reste à la maison pendant un à trois jours 
5. Renvoi du camp 

L'échelle des sanctions présentée demeure un guide pour tout le personnel. Chaque intervention est appliquée en fonction de 
la nature de la situation et de sa gravité. L'intervention peut donc déroger de l'échelle présentée ci-dessus. 

J'ai pris connaissance du code de vie du Camp CDS et m'engage en tant que parent à le soutenir et à encourager mon
enfant à le respecter. 

Page3/3 
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Afin que votre enfant profite pleinement de sa journée au camp, nous vous
demandons de vous assurer qu’il arrive chaque matin avec le matériel
suivant.

À APPORTER CHAQUE JOUR (MÊME SI IL N’Y A PAS DE PISCINE A
L’HORAIRE)

🎒 Sac à dos identifié
💧 Bouteille d’eau réutilisable
🍽️ Dîner froid (sans noix ni allergènes interdits)
🍎 Minimum de 3 collations (dont au moins une option nutritive
recommandée)
🧴 Crème solaire (appliquée avant l’arrivée et à remettre au besoin)
🧢 Casquette ou chapeau
👟 Souliers fermés et confortables pour bouger
👕 Vêtements adaptés à la température
🩳 Vêtements de rechange (recommandé pour TOUS le camp peut
devenir sale)
👙 Maillot de bain
🧼 Bonnet de bain (obligatoire)

Après 2 avertissements écrits aux parents, un casque de bain sera
donné à votre enfant et FACTURÉ dans votre compte (8$)

🧺 Serviette
🩴 Sandales (optionnel)
🛍️ Sac pour vêtements mouillés

IDENTIFICATION DU MATÉRIEL
Nous recommandons fortement d’identifier tous les effets personnels de
votre enfant. Cela facilite grandement les objets perdus et retrouvés.

À ÉVITER
Merci de ne pas envoyer :

objets de valeur
argent inutile
jouets de la maison
appareils électroniques
nourriture contenant des noix

LISTE DE MATÉRIEL QUOTIDIENNELISTE DE MATÉRIEL QUOTIDIENNELISTE DE MATÉRIEL QUOTIDIENNE
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La sécurité et le bien-être des campeurs demeurent une
priorité constante au Camp d’été du Centre du Sablon. Toutes
nos pratiques sont mises en place afin d’offrir un
environnement sécuritaire, structuré et conforme aux plus
hauts standards de l’industrie.

Camp certifié ACQ
Le Centre du Sablon est un camp certifié par l’Association des
camps du Québec (ACQ).
Cette certification signifie que notre camp respecte les normes
reconnues en matière de :

sécurité des campeurs;
encadrement du personnel;
ratios de supervision;
gestion des risques;
procédures d’urgence;
qualité des installations;
organisation des activités.

Notre équipe applique rigoureusement ces standards tout au
long de l’été.

SANTÉ ET SÉCURITÉSANTÉ ET SÉCURITÉSANTÉ ET SÉCURITÉ
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Accidents et blessures

Malgré toutes les mesures de prévention mises en place, certains
incidents mineurs peuvent survenir dans le cadre normal des
activités estivales.
Lorsqu’un campeur subit un accident ou une blessure, la situation
est immédiatement évaluée par un membre du personnel formé.
Les parents seront contactés dans toute situation jugée nécessaire,
notamment :

blessure nécessitant des premiers soins importants;
chute significative;
malaise ou symptôme préoccupant;
coup à la tête;
situation nécessitant une surveillance particulière;
transport médical ou consultation externe.

Selon la gravité de la situation, les premiers soins seront
administrés sur place et les services d’urgence pourraient être
contactés au besoin.

Communication avec les parents

Lorsqu’un parent est contacté à la suite d’un incident ou d’un
accident, notre équipe transmettra les informations essentielles :

nature de la situation;
interventions effectuées;
état actuel de l’enfant;
suivi recommandé, s’il y a lieu.

Nous demandons aux familles de s’assurer que les numéros
d’urgence au dossier demeurent à jour en tout temps, nous
appelons en ordre inscrit sur le formulaire.

SANTÉ ET SÉCURITÉSANTÉ ET SÉCURITÉSANTÉ ET SÉCURITÉ
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Incidents comportementaux

Les incidents liés au comportement ou à la sécurité d’autrui sont
évalués au cas par cas par l’équipe de gestion.

Selon la nature de la situation, différents facteurs seront
considérés :

gravité du geste;
intention;
fréquence;
impact sur les autres campeurs;
niveau de danger;
capacité de collaboration du jeune.

Toutefois, les mesures disciplinaires prévues à la section Code de
vie du présent guide demeurent la référence principale et pourront
être appliquées en priorité lorsque la situation le justifie.

Une responsabilité partagée

La sécurité au camp repose également sur la collaboration des
familles. Nous demandons aux parents de :

signaler toute condition médicale pertinente;
informer le camp de tout changement important;
fournir la médication requise, au besoin;
sensibiliser leur enfant au respect des consignes.

En travaillant ensemble, nous contribuons à offrir un été
sécuritaire, agréable et mémorable pour tous.

SANTÉ ET SÉCURITÉSANTÉ ET SÉCURITÉSANTÉ ET SÉCURITÉ
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Les politiques ci-dessous constituent un résumé des conditions acceptées lors de l’inscription
officielle au camp (fiche d’inscription). Les familles sont responsables de prendre connaissance
du formulaire d’inscription complet.

Paiement des frais de camp
Les frais de camp doivent être acquittés selon le mode de paiement sélectionné lors de
l’inscription. Tout solde impayé doit être réglé avant la participation de l’enfant au camp. Le
CDS se réserve le droit de refuser l’accès au camp si des soldes demeurent au dossier.

Annulation et remboursement
Les demandes d’annulation ou de modification doivent être transmises par les moyens
administratifs prévus.

Des frais administratifs s’appliquent selon la période de l’annulation.
Une fois la semaine commencée, aucun remboursement ne sera accordé, sauf sur
présentation d’un billet médical, lorsque applicable.
Lorsqu’un remboursement est approuvé, il sera calculé selon les modalités prévues au
formulaire d’inscription.
Une absence au camp ne constitue pas un retrait automatique du programme.

Pour remplir une demande de remboursement, contacter Dimitra
(d.tirovolas@centredusablon.com) et mettre en CC le camp (camp@centredusablon.com)

Modifications d’horaire ou de semaines
Les changements de semaines ou de services sont soumis aux délais administratifs, aux places
disponibles et à l’approbation du camp.

Informations au dossier
Les parents doivent s’assurer que toutes les informations fournies lors de l’inscription
demeurent exactes et à jour, notamment :

numéros de téléphone;
personnes autorisées au départ;
informations médicales;
allergies;
contacts d’urgence.

Tout changement doit être communiqué rapidement au camp.

Relevé 24
Les relevés fiscaux (Relevé 24) seront disponibles selon les procédures habituelles via la
plateforme d’inscription utilisée par le Centre du Sablon. Toutes questions concernant les
relevés fiscaux, contacter Dimitra: d.tirovolas@centredusablon.com

Respect des politiques
Le non-respect des politiques administratives, des règles du camp ou du code de vie peut
entraîner des mesures administratives ou disciplinaires, pouvant aller jusqu’au retrait du
programme, sans remboursement, selon la situation.

POLITIQUES ADMINISTRATIVESPOLITIQUES ADMINISTRATIVESPOLITIQUES ADMINISTRATIVES
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Afin de faciliter vos démarches durant l’été, voici les principales personnes-
ressources ainsi que le meilleur point de contact selon vos besoins.

Contact principal du camp
Pour toute communication générale, nous demandons aux familles de prioriser le
courriel : camp@centredusablon.com

Ce courriel est à privilégier pour :
absences;
retards;
questions administratives;
modifications au dossier;
demandes d’information;
suivis généraux.

Téléphone du camp
450-688-8961 x 231

Comme notre équipe est principalement sur le terrain avec les campeurs, le
courriel demeure le moyen de communication le plus efficace.

QUI CONTACTER SELON LE BESOIN
Questions administratives / inscription / paiement/ annulation/remboursement

d.tirovolas@centredusablon.com
Suivi concernant votre enfant / expérience au camp

L’équipe de coordination ou les chefs de camp pourront assurer un suivi
selon la situation.Veuillez écrire au courriel camp@centredusablon.com avec
les détails de votre demande.

Programme besoins particuliers (SN)
Pour toute question liée à l’accompagnement, à l’intégration ou au
programme spécialisé : adapte@centredusablon.com

Notre engagement
Notre équipe met tout en œuvre pour répondre aux familles dans les meilleurs délais
tout en assurant la priorité à la sécurité, à l’encadrement et à l’expérience des
campeurs sur le terrain. Nous vous remercions de votre collaboration tout au long
de l’été.

COORDONNÉES ET QUI CONTACTERCOORDONNÉES ET QUI CONTACTERCOORDONNÉES ET QUI CONTACTER
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